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mais jo lui devrai encore le}.bonheur
de ma fille | Ah! je suis heureux, Ce-
therinme, je suis heureux autant qu'un
homme puisse I'dtre sur cette terre |

Catherine avait ombrassé son pére,
on lui domandant la permission dé se
retirer plus t8t dans son oratoire.

~Va, mon enfant, va!— dit Je
conseiller aveo attendrissement. — Je
sais ce que tu veux faire. Va doue,
Oatherine, et dis & ta sainte mire
que maiutenant que jo te saurai heu-
reuse ici-bas, je voudrais que le Sei-
goeur m'appelt prés L'elle ! Va, mon
enfant |

Le conseiller embracsa sa fille ? il
avait les yeux humides et les mains
tremblantes.

11 était vivement ému...

C’est que M. de Lespars avait
passioonément adoré et religiouse
respeet sa femme, ot que le souvenir
lui eausait une sensation profonde.

Qatherine entra dans son oratoire.

Elle demeura longtemps silencieu
ge ot sans fairo un mouvement.

Son regard était fixé, sn paupidre A
domi abuissée.

Tout A coup clle treseaillit; ses
épaules se roulevdrent agitées par un
mouvement coovulsif, elle se laissa
tomber & deux g noux sur son prie-
Dieu, et elle éclata on sanglots,

Puis elle so calma un peu, et se
roplongeant dans ses réflexions, elle
86 mit & contempler plus froidement
Ia situption préscute.

© %=Quo fuire 7 — se dit-elle 3 voix
haute, — Quel parti prendre?

Elle 80 lova ct elle reprit sa pro
menade 4 pas lents,—les bras pen-
dants,—les mains jointes.

Ses larmes n'étaient pas séchées,
ot do grosses perles étaient encore
suspendues an bout de ses longs cils,
tandis que d'nutres ghssaient douce-
ment le long de ses jones pfilies.

~—Que fuire ¥ —se disait-elle enco-
re.—Je n’aime pas M. de Céranon.
J'ai pour lui estime et reconnaissan-
ce, mais pas méme de sywmpathie...
Jome I'sime pusl.. je ne I'nime
pas l...

Eille s'arréta, ot laissant retomber
sz: bras avec uue expression dérespd-
rée :

—Oui... celui que j'aime ne pourra
jamais 6tre mon mari! Men Dien!
que je suis malheureuse | O ma mdre,
ma sainte mdre l... guide moil...
Pronds ma main et conduis-moi dnns
1a vois que je dois suivre 1...

Catherine reprit sa marche. Elle
demoura silencisuse.

—DMon pére ne consentira jamais &
co que j'épouse un gentilhomme du
prince de Bourbon,—reprit-eile... —
C'ost vrai... 8'il savait méms que oet
amour existe dans mon coeur, il su-
rait dé#olé ct horriblement tourmon-
161 Non I... non !... il ne le stura
pas ! Je vous le promets, ma mére,
il ignorura teujours co qui 8'vss passs.

Catherine leva lea yeux vers le ciel.

-—Fortuno, honnour, tranquillitd,
joie ... Mon ptre a tout cela par cet
homme !

Iille alla s'agenoni'ler...

—Mon Dieu | — dit-cllo, — don-~
nez~-moi la forea d'accomplir le sucri-
fice.

% Je voux que mon pdre, qui ne
s'est occupS que de mon bonheur,
qui no viv quo par moi et pour moi,
#oit heurcux jusqu'd I’hsure ot vous
Pappellerez i vous.

¢+ 8ecourz moi, mon Dieu, et vous,
ma ssinte mdre, vous dont j'éecoute Ia
Y0ix puiseanto, bénissez mos eftorts
&t implorez le Seigneur pour moi. ”

Lo lendemuin, Cntherine n’ouvrit
pas sa fandtre, elie no prit pas la bou-
quet, et ello -no s"approclie pas un
scul instant du vitruge pour regarder
au dehors.

M. de Céranon vint passer uno
heure prés d'olle,

Catheriue lo requt avee une poli~
tesse empressée, 1wais elle ne put
parvenir & vainore sa froidenr, cepen
dant le baron parut content de I'ac-
oueil qui lui était fait.

Ce qu'elie souffrit co jour-1j, Oa-
therine scul lo sut.

La nuit venu, Catherine s’enferma
dans sa chambre,

Ses regards étaiont rivés sur ea
fengtre, mais olle put encore avoir la
force de lutter...

Qe supplice dura treis jours. Ca-
therine so sentait faibiir. ..

Elle priait.

Le quatridmo jour était un diman-
che,—il fallait aller & 1'église enten—
dre les d‘i}vi;: offices, Burba acoom-

pagnaitCatherine, o
o SNBT(4 Continuery QR <

s

Le CAxand parstt tous les samedis, ,”L'abonnement est’de
50 centins par unnée, invariablement payable d’avance.
Ou ne prend pas d’abonnement pour moins 'un an. Nous
le vendons aux agents huit centins la douzuine, payable tous
mois. .

Annonces: Premidre insertion, 10 centins parligne : chaque
inserlion subséquente, cinq centins par ligne. Conditions
spéciales pour les annonces & long terme.

Adressoz toutes communications el toutes remises d’ar-
gent. .

LE CANARD,

Botte 1427, Montréal.

ILE CANARD

MONTREAL, 28 Mars 1885.

w0

Correspondance de Ladebauche

amma

LoxprEs 25 MArs 1885
Mon cher Canard,

Ma trouvant & Londres ess jours derniers, j'ai &té in-
v%é par Mame. Victoire & aller passer la soirée chez
elle.

Lorsquo jo suis entré chez la bonne fanme il 6tait sept
heures du soir,

Ov fut Mame Viotoire en porsonne naturelle qui vint
m'ouvrir la porte.

Aprds m'avoir donné une bonne poignés de main, slio
m'invita & deacendre avec elle 4 la vuisine ol elle faisait
som train, toute seuls, parce que ses deux filles engagdres
étaient alldes & la pridre.

J'ai été étonnd on voyant la cunisine que la bonne Da.
me 86 préparait et jo lui dis comme g¢a: .— Est-ce que
vous faites maigre pendant le caréme. J'ai toujours pea-
8é que les protestants faisaient gras les veadredis.

— I! y a Jongtemps gue j'ai abandonné Ia mauvaiss
religion, Je suis catholigue comme vous, mon cher mou-
sicur Ladébauche. Seulement en public je auis oblizés de
paruftre proteatante sans quoi, je perdrais tous mes bicns.
Daus le fouds j'appartiens & la boxne religion.

-— Chaogement de propos, madame, &tes-vous mienx
de votre jambe ?

— Je suis tout & fait mieux, mais il me faut un peun
de repos. Vous savez que j'ai él6 environ six mois
saus grouiller de In maison. Les mauvaises nouvelles
que je regois tous les jours de I'ligypte me chagrinent
beausoup. Je vois que ja finirai par fuire une maladie.
Tenezquand je pense & mon pauvre Gordon, j'ai se cwcur
comimne dany I'buile ot j'ai le~ jambes comme du la laine.
Mon Wolseley a une mauvaise affaire sur les bras. I1 est
pris aveo lo maudit de K hartoum. Il n'est pas blane, s'il
e fait jouer une “ twist "’ par les Arabes.

J'ni 6t6 peinde en apprenant que les voyageurs cana—
diens mo voulajent pas rester plus longtemps sur lo Nil.

Xci 1a baurgoise s'arréta daus sou discours. Iflle avait
entendu marcher quelgu’un dans I'étage d'en haut, Ille
licha son ouvrags pour veir qui ¢’était. Quelquo secon-
des aproe elle redescendit 'escalier avee som petit fis,
Edouard, le gargon d'Albert Ldouvard, C'était uue jea-
nesse d'snviron viogs ans tout au plus, qui venait de
glisser en traine sauvage,

— Arrive icite, lui dit en grand-mére. Arrive icite,
Edouard, mon malhewreux, Tu viens encore de faire de
Ia peine a ta grand-mdre. Dis moi, na-tu envio de dés.
honorer mea ¢heveux blancs 1

~ Comment ¢a ? fit le jeune homme. Qu'est que vous
avez A me reprosher, meméra ?

— Qo que j'ai & ta raprocher, vilain girnement! Je
vais te lo dire. Tn es baaucoup trop ruffien pour ton
fge. Depuis quelques mois tu devians sorteux. Tu pas-
sos tas nuits jo ne sais ok et tu rentres 3 deux heures du
mstin.

J'ui appris quo tu t'étais fuit faire un passe—partout
afin que les sorvantes ne te voient pas rontrer, Tu donoes
le mauvais exemple & tes petits fréres. Maintenant tu vas
me dire oll tu passcs tes veillées. Jo supposs que c'est
dans quelque auberge commune prds des quais.

—Yardon, mémére, ce n'est pas ga. Jo 0’y vas jamais.
C’axt papa qui le veut !

—~Cowmwent dis~ta ? C’est ton papa qui le veut ?

~-Oai, c’est papa qui w’a fait recevoir dans unae loge
de franes-magens,

La bonne femme laissa tombar ses bras et devint toute
pélotts. Elle parut comme écrapoutiilée par ce qulells
venait d'entendre. J'ai ern qu'ello allait perdre connais-
sance,

Quand Mame eut pris con respire, elle dit.: Je suis
Is plus matheureuse des femmes, Il ne manquait plus
ne 0o, avoir des enfante francs-magons! Tonez, M.
adébsuche, continum Ja bonne fomme on sc tournant de
mon edtd, la franc-mag nnerfie pour moi, c’est de Ia
podeson. J avais teujours espérs fuire qualque chose de
bon avoo cet enfunt-ld. J'avais l'idée de l'snvoyer 2
Québec V'année prochaine et de lui denner la pluce de
Delorwe, mon gendre, et puis voild il vient de faire une
coshe si mal taillde qu'il va gaspiller tout son avenir,

J+ vers demande ur peu Ja fagen qu'il aura dovant mey
bens Canadions lorsqu'ils appramdrort que leur bourgsais

est membre d’une s00iété séordte. Pauvre enflini, sais-iu
bien que sl tu-allais en Oanada lev gens par li-bas te
beurreraient avec‘dw oolletare :chaud et ts reuleraient
dans Ia plume. Tw né lis ‘done pas les gagettes de
Mentréal et de Quéhae,” putit malheureuz t , Tu vorrais
qus lex fiancs-magons sout $ons eonsidérés: comme des

‘| mal va, des bommeurs, des warrox, des riens du tout.

Quelle mine:feras~tu devant le grand vicaire Trudel |
Etre franc-magon, tu cours le risque de dévenir le muire
do Montréall -~ - .

"Ue serait honteux.

D'abord, men E'ounsrd, tu dois savoir que notre
famille est irop grande. Les bonnes places sont rares
dana Jes vieux pays ei j’avais songé & ts caser dans le
Conada, Aujourd’hui tu as ghté tous mes plans. Ton
pére est ensore plus A bldmer que toi pour ce qui va
t'arriver.

—Muis mémadre, jo puis licher la franc-magonnerio si
C'eat une si maunvaiso ckose?

—Non, pauvre enfant, tu fais une grosse trompe.

Quand on est étsmpé ches les francs-magon, c'est pour
toute la vie .Tu ne pourras jamais t'en démanchsr, lors
méme que tu ne mettras jamais les pieds dans une loge.
Je vais te passer le livre de Jean d'Erbrée sur la frano-
magonnerie, Tu lo liras attentivement et si tu profites
de cette lecture, je pourrai me résoudre & faire d’antre
cliose pour toi. Rends moi le passe-partout de la maison
et va te coucher au plus coupant.

Le pauvre Edouard rendit la clé 3 sa mdre ot s'en alla
e coucher tout peaaud.

Je vis que madame Viotoire était toute brisée par

* | cette scdne et jo pris congé d’elle pour ne pas la géner.

@'est tout ce que j'ai & $'écrire aujoard’hui sur oce
sujet. C'est Albert Edouard qui va avoir un poil de sa

méra .pour avoir fais un frano-magon de son gatgon, je |-

ne te dis que ¢a!
Tout & toi

LapSBAUCHER

GASTON VASSY

C'est une omieuse figare que celle du jouroaliste re-
porter Gaston Vassy, qui vieat da disparattre. Aprés
avoir tents la fortune dans l'industrie, ln Banque, les
transports maritimes, il so fit journaliste. Il avait fait,
d'ailleurs, de bonnes 4tudes ; mais ce n’était point 14 oc
qui devait lui servir dans la litérature de réclames et de
foits divers qu'il devait exploiter avec tant de suoccds,
Vassy, s'étaic inspiré du puffisme & l'amérioaine, Voici
le genre surprenant dans lequol il excellait : Racontant
daus le Figaro un duel & l'épée entre un officier et un
jeune poitrinaire, il disait que les amia de. ce dernier
étaient trds inyuiots en le croyant sans forces:

“ Le malheuroux jeune homme, njoutait—il, a regu un
formidable coup d’épée en pleine paitrine ; wmais au lieu
de tomber, ii s'est relevé heureux, radieux et plein de
santé, ”

Le for des épées était du fer dyalisé Bravais /

1l était parfois bien amusant, co pauvre toqué. Au
temps ot 1l gagnait plus de 60,000 franos par an au
moyen do sa réclame commerciale, il était toujours =
court d'argsnt et toujours traqué par des créanciers pour
des dettos do quelques louis. .

Un soir, deux fonrnisseurs qu'il avait barnés par tous
les moyens l'attendaient, exaspéeds, & Ia porie de son
jouroal, Vassy était bloqué. De temps i autre, il envoy-
ait en reconnaissance un gargon de bureau: 'eanemi
était tonjours ld. L'eaneini, o 6tait un sellier auquel il
devait 150 fr. ct un marchand d'avoine auquel il en de-
vait 200 environ,

Or, co soir li, méme jour, A rept heures, il devait don
ner un grand diser an Caf$ Riche, un dtoer de vingt
couverts. A sopt heures et quart, o'osant point passer
sous le feu des cioi.curs armés en guerre, le malheureux
Vassy, ne pouvant plus tarder davantage & aller rejoin-
dre ges invités, s'échappa par une fondire de derridre, au
moyen d’'un descenssur & xpi-ale, que lo journal donnait
en prime A 08 moment [,

Il faudrait un volume entier pour racamter les bizar—
res aventures de ce Guston Vaesy, qui parfois avait gua-
tre ou cinq appartements dans différents quartiers, et
parfois était réduit 4 ¢ ucher sur un canapé dans quel-
gues maisons hospitalidres. Il out presque toujours che-
val et voiture. A une certaine époque, vers 1875, il avait
cing chevavx, quatre grands chiens, un pdgre, le tout
agrémenté d’una meute de créancicrs harlant aprés ses
chausses. .

Plein de verve au milien dv tout cela, trds gai. anssi
original dans son langage que daus sa vie privée, gaspil-
lant avec une sorte da fréndsie ses dons naturels trds
remarquables.

Le¢ sergent.—Soldat Pitanchu, pourquoi-t-ast-cc quej

vous a coupé vos moustaches, nonobstant lc réglsment du
régiment ?

Pitanchu.—Ma sergent, o'est.., c'eat..,

Le sergent, — Suff'cit || Mais qué vous ne ferez trois
jours de clou, 8i demnin matia, 4 la polle d'onze heures
vos wmoustaches ¥ sont pas repoussées.

e

Charge d'infanteris,—~crrauviN T'ss eu tort de me
pas venir.plus tét; Frédério est venu et jons bu de la
goutte, - . . . *

Duxaxer.— J'ons ba ?... Oa dit j'avons bu.

—Je te dis que non !

_—Je te dis que ai |

Lx OAroRaAL, survenant.—Que vous 8tes deux imbé
cilea! On dis: *“Nous oas, bu la goutte, paros que c'est
an pluriel e
o L
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NINA LA CREOLE

£CHO DU CANADA

Nina la eréole,

L’ange qui gonsole,
Ingrate ou frivole,
S'en va nous quitter .
Xn attendant I’houre,
Je veux la chanter,

Jo veux... et je pleure,
Créole aux yeux doux,
Bon petit génie

De la colonis,

Reviens parmi nous.

Des parfuns sans nombre
Charmant le hois sombre ;.
Du grand papayer,

Sur mon bras fiddle,
Reviens t'appuyor,

O ma toute bella |

Créole aux ysux doux,
Bon petit génice

Da la colonie,

Reviens parmi nous.

Fille désirense,
Cayeune pleursuse
Se eroyait heurcuse
Parmi ses colons.
Toi sur d’autres terrvs,.
Combien nous allons
Roster solitaires |

- Créele aux yeux doux,
Ton petit génie
Ravicus parmi nous.

La barque s’avance...
Au pays de France
Puisse Vespbrancae

Nb to point mentir,
Puisee ta jeunesse

Ne jarais sentir

Ce qu'un adien laisse.. !
Créole aux yeux doux,
Bon petit genie

De la colonie

Reviens parmi nous.

COUACS

M. ot Mme X ont fait venir de la
contrée oli est situé leur chitean, un
joune gars, plus armé de bonne vo-
lonté que d’intelligence et de mémoi.
re, en qualité de petit valet de cham-
bre & Paris, Il y avait soirée dans la
maison et notre jeune Scapin, chargé
d'iotroduire les arrivaunts... ouvre la
porte dn ealon, et annoncs:

— Madame Berthe I...

— Madamo Berthe tout court ? fait.
le muftre de ia maison, surpris.

~ Ah!... —ajouts lc petit valet
en se gravtant le front — Madame
Berthe... et quelyus chos: au bout Ii!

A la ghambrée :

— Sargeut, pourriez-vous me dire,
sauf votre respuct, si on derit amour
avec deux m?

~ Cela dépend, fusiler.... Il faut
en mottre deux quand om a de la
yraic passion pour sa particulidre,
parce que ¢a prouva gw'on aime da-
vautage.

Une définition :

Palissandre. — Arbra d'Amdrique
dans lequol les serins motiant jes
cocottes,

Lu sur les murs du théitres @’As-

nidros :
GRANDR FETE

Au profit de la classe des écoles

% Une office ultérieure publiera.
VYaréopags d'artistes dont ta concours
est déja asearé et le programme ex--
traordinaire. "
¥ Pas de commentaires |

Ewmprunté au Journal des abrulis :

La vie est un billard: la femme:
est le joueur; Phomme, la bille ; les
enfants, los effets |

Donnez-moi un cigare “ DOC-
TORY, je nc fume pas autre chose.

Quelques jours aprés son sadre, Na--
poléon Ter, fuisait une petite prome—
nade dsns les emvirons de Saint—
Cloud, roncon:re ls maire do... qui
le reconnait. Colui-ci saisit 1'ovea-
sion de faire un aots de courtisan, en
abordant ainsi son souverain :

— Sire... Permetteg-moi de vous
exprimer mon bonhsur et celui de
mes administrés en voyant en vous
le diou des armées: Mars otrd *//
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